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yrina Amazonum regina ſfuiſſe fertur. Et hulus nomi- i
nis origo, atque ſignificatio propterea non cum aliis ex
lingua Græcorum, ſed ex lingua Scytharum eruen-
da eſt. Apud Scythas, et Celtas Mar, Mær, (a) Mærdch

 Meiiar Meirion (c) denotat puellam, virginem, idem igitur quod
Amazonum nomen (d) Tres Auriniæ, ſeptentrionalium Parcæ, pa-
ſim Mairæ appellantur. (e) Pouſaniæ (f) Maia Atlantis filia Mæa,

ne Helvetii adhuc quoslibet ſlores appellare ſolent. il

et Statio (g) Sacerdos Aegeæ Veneris Mæra vocatur. Maia idem eſt
quod Islandorum Mey puella, in plurali Meyar, Suecis J7 Mby, im
Anglis Maid, Germanis quondam Magædi, vnde noſtrum .Magd,
Mogthum, virginitas, flos, Maog, Maga, Magus, filius. Omnium horum  m-
vocabulorum radix, atque primitiua ſignificatio illa eſſe videtur, quam j
et vox Mey inter Germanos obtinet, fios ſcil. atque germen, quo nomi- m

5. XII.
lam Troiæ igitur tale oſtentabat monumentum, qualia Baſſim

in ſeptentrionalibus oris, et n noſtris terris reperiunturr. Immanes ſa
iſt?æ ſaxeæ moles nobis in memoriam reuocant fabulas Græcorum de

m q as ex Epicedio Regneri Lodbrogi collegit ꝑ. i46. nC 2 bellis ſn
I ſi

Vid. Wormius in Lexico Runico, vt et in Literatura Runica in Indice

vocu, u nVid, athierns in Giofſario Temonico, hinc et recte auctor iſte deducit

Ius Marchetæ, alias lus Cunnagii dictum.
 Vid. Sheringhamins de Anglorum gentis origine ꝑ. 110. vbi vocabula quæ-

dam Romanorum obſoleta linguæ Cambro- Britannicæ conformia exhibet. Ro-
manis quondam Miriones, perionæ inuenuſte.

(d) Nomen egregie expſicuit Keyslerus in Antiq. Septeutr. ꝑ. 460.
ſe) Vid. illuſtr. a Veſipholen in Mouumenut. Cimbr. T. V. Præ?ſ. p. 224.

Mairarum mentio paſſim eriam occurrit in lapidibus, de quibus Xeyilerus in L.

æit. p. 394.
In Arcadicis C. 13.

G) The. L. VIll. v. 47-



20 x”P/- o C”-bellis, quæ Titanes Diis intuliſſe, de lapidibus, quos illi ſimul mouiſ-

Ie feruntur Ouidius Metam. L. I. 151.
Adfectaſſe ferunt regnum coeleſte Gigantes,

Altaque congeſios ſtruxiſſe ad ſidera montes.
Tum pater onmipotens miſſo perfregit Olympum
Fulmine, et excuſſit ſubiet?v Pelio Qſſam,
Obruta mole ſua cum corpora dira iocerent.

Celeberr. Leibnitius, magnus ille Polyhiſtor ſemper in ea ſententia fuit,
per Titanum bella cum Diis indicari Scytharum, vel Celtarum irru-

ptiones in Aſiam, et Græciam, iis ſubiectàm regibus, qui deinceps in-
ter Deos relati ſunt. An non vero potius bella hæc nde conficta di-
xerimus, quoniam illi, qui nomine Titanum veniebant, Græcorum De-
s, omæmque eorum religionem ſpernebant, eorum templa exſpolia-
bant, aneoque ipſis Diis bella inferebant? Eundem in modum Cicero

ſl

de Gali (h An vero iſius nationes religione iurisiurondi, ac metu Deo-
rum immortalium in teſtimoniis dicendis commoueri arbitramini? quæ tan-
tum o cœterorum gentium more, ac naturo diſſentiunt, quod caæteræ pro

religionibus ſuis bellu ſuſtipiant, iſiæ contra omnium religiones. Illæ in
bellis gerendis a Diis immortalibus pucem, ac veniam petunt, iſlœ cum
ipſis Diis immortalibus bella geſſerunt. Hæ ſunt nationer, quæ quon-
dam tam longe ab ſuis ſedibur, Delphos vrqie ad Apollinem Pythium, ot-
que ad oraculum orbis terræe vexondum, ac ſpoliandam profectæ ſunt. Ab
iirdem gentibus ſunctis, et in leſtimonio religioſis obſeſſum Capitolium eſi,
atque ille Iupiter, cuius nomine maiores noſiri ſunttam teſtimoniorum fidem

eſſe voluerunt. Gigantes regnum cœleſte adfectantes Pelio Oſſam, pe-
tras petris imponehant, at mox ſimul mole ſua contumulabantur; Iu-
piter enim iam in eos iracunda ſua fulmina vibrabat. Et quis non ſa-
xeas illas moles petras petris impoſitas dixerit? Semper poſteritas
effoſſis mirabitur oſſa ſepulcris. Scythicæ gentes ſepeliendis ſa cuique
arma adiicere ſolebant, inter hæc arma ſæpius mallei lapidei reperiun-
tur, qui ſulminum formam reſerunt, quos propterea vulgus adhuc ſul-
mina (Donnerkeulen) vocare ſolet. En igitur montes montibus im-

poſi-

In Oratione ꝑro Fontejo.



JE o C æ%'poſitos, quibus Gigantes regnum cœleſte adfectaſſe dicuntur? En cor-
pora dira, quæ obruta ſua mole ibi iacent? En fulmina Iouis adhuc

ibi reperiundal

5 XIII.Tertium vocabulum, quod nobis ex lingua hominum adfert
Homerus, eſt xuæiidis, nomen auis cuiusdam; at qualis hæc auis fuerit,
nondum nobis ſatis, certo conſtat. Ad quartum igitur huius linguæ
ſpolium pergamus. Fluuium, Diis Xanthum dictum, homines iſti Sca-
mandrum nominabant; ejusdem nominis inter Trolanos vir quidam
celeberrimus fuit, Hectoris filius, Aſtyanax etiam appellatus, de quo

Homerus Ill.  40I.Exvopidn avam©vor, àdXayuiov àœipi na uTor  Exvop ncl©sns Exauardpior, ævrap o: d”
A5uœraxta, iios yap ipuit: IMo Extup
Hectoridem dilettum, ſimilem stellæ pulchræ
Hunc Hector nominabat Scamandrium, cæterum alii

Aſtyanacta, ſolus enim tutabatur Ilium Hector.

I. X. 506.
AGuaa-, iv Tpues ii©n” *OAEECV
Aſtyonax, quem Troiani cognomine vocont.

Hectoridem huncce viris Trolanis Aſtyanacta, mulieribus vero Scaman-
drium nuncupatum eſſe, ex Homero colligit Plato (i) Ex lingua Scy-
tharum talem huic nomini dare poſſumus ſignificationem, quæ ſimul
huc collineat. Madur ibi vir, aut maritus. Stas femina, puella.
Vox Islandis adhuc vſitata eſt, at in viliorem abiit vſum, cui fato
plura ſexus ſequioris nomina ſuccubuerunt. Starmadur, Skamadur,
aut Scamander foret vir virginibus ob ſuam præſtantiam acceptiſimus.
Homerus eum pulchræ ſtellæ adſimilat. Nomen etiam optime con-
uenit fluuio, quem Homerus viro ſimilem appella. In hoe ſluuio,
virgines viris nupturæ ſe antea abluere ſolebant, addita ſolemni formu-

C 3 la,(i) In Cratylo p. 270.Vid. Hicheſius in Dictionurio Islandico T. I. Theſauri linguarum ſepten-

rrionalium.



2ãœ) o æQ]
la, qua ſuam virginitatem huiC fluuio offerebant. Aæſte uv Exauœn-
òpe vn mapòeniav. Accipe Scamander virginitatem meam. Fortuna-
tam occaſicnem inde arripiebat Cimon quidam, de quo Aeſchines, hi-
ſtoriam, atque locum iam expoſuit Lakemacherus in Obſeru. cit.

5. XIV.
Vtriusque dialecti quædam vocabula ex aliis auctoribus ſimul

huc attulit Poſiellus Plato (m) verſiculos ab Homericis acceptos
profert, vbi amor ex lingua hominum B)æ ex lingua Deorum vero
IlTepnę vocatur

Tov  Avoi mro ne Eporo næruei mern-
'Aavaroi õ§ Ireporæ, dia 7 repoQr àrayun
Hunc quidem mortales Epora (amorem) vocant volatilem
Immortales autem nreputæe, (olotum) propter volandi neceſſitatem.

Horpocration (n) ex Sannyrione vetere Comico genus aliquod placen-
tarum, Diis offerendum, illis neræ, hominibus Alphita nominari tra-
dit. Nomen, quo ex lingua Deorum Pherecydes altare inſigniuiſſe
fertur, et quæ ad hunc locum obſeruauit Doctiſſ. Heinius iam II.
annotauimus. Ouidius Metam. L. IL. v. 638. de ſeruo quodam Mor-
phei r

Ai alterFit fera, fit volucris, fit longo corpore ſerpens

Hunc Icelon ſuperi, mortale Phobetora vulgus

Nominat.

5 XV.Locis adductis alius adhuc addendus æſt Viris doctiſſ. nondum

ad hanc materiam citatus, quem Proclus in Timæum L. III. p. 154-
adſert, atque Orpheo adſignat:

Mucare  àd mv yoiar aneipatr, 35 v6 Ee nves
ASavato xæncęw, imixòovios di T1 Myvy

H 7m©N gp' x61,, d]Ja, nor2æ uraòpa
EV

In libro iam cit. cui titulus eſt Diæ liſtige Iuno P: 394

n) ln Phadro ꝑ. 1225.
ſu) lin Lexico ad vocem ſHę/ævo5.



B"R”) o CEB9 23Molitus eſt et aliom terram infinitam, quam Seſenen
Immortales vocant, homines vero Menen,
Quæ} multo montes habet, multas vrbes, multo polatia.

Eadem repetit L. IV. ꝑ. 283. Verſiculi iſti, quamuis non ad Orpher
tempora accedant, omnino tamen antiquam ferunt ætatem. Ze nm
multi etiam, notante Platone in Crotylo, Zex ava vocabant.
EeXæeoaciav nominandam eſſe cenſet auctor iſte: òr òę cera5 veor-
Ve uati cvev exe aei, Quoniam lumen nouum, ac vetus ſemper hobet. At
vnde Myn, vel tuum Meis optime Plato? Ana peiææi, id eſt minuen-
do? Nequaquam. Ex lingua Hebræorum, a communi linguarum ma-
tre origo vocis repetenda eſt. Ipſum nomen omnibus Seytharum
gentibus vſitatiſſimum. Nobis Luna Mond, vulgo Mohn, Mohn, Fran-

cis, et Anglo-Saxonibus Mano, Gothis Mena, Belgis Maen En
Græcorum Mu

35 XVI.Græcos multa vocahula a Barbaris accepiſe, Iocupletiſſimum
teſtem habemus Plotonem in Cratylo, vbi vocabula æuv, vòup, et xvur
Phrygibus accepta refert. Nomen nup eſt noſtrum Feur, Fir, Belgis
Vuyr et Vier, Anglis Fire, PerſisFurus (p). A voce òdu; fluuius Oderæ,
vulgo Ader, Ptolemæo lados, alias Viadrus dictus appellationem ſuam
traxiſſe videtur. Kvav nobis Hund, antiquis Hundæ, aut Hum. Vocis
radicem cum Rudbeckio eandem dixerimus, quæ adhuc inter ſe-
ptentrionales vſu ſuo valet, Hinna, celeriter perſequi. Nomen et ali-
is animantibus pedum velocitate præſtantibus tributum eſt, uti B. Lu-
therus vocem n-N inſcriptionis Pſ, XXII. per Hindin vertit. Cani-
num hocce nomen non ſemper tam abiectæ, atque contemtæ
ſignificationis erat, eodem, ceu titulo quodam, inſigniebantur vena-
tores, equites, nautæ celeritate inſigniores, vt et Regum amiei, cor-
porumque cuſtodes, ob ſuam ſcil. vigilantiam, arque ſagacitatem r)

Hinc
Vid. Schilterus, et Wachterus in Gloſſariis.
Cum hoe conuenit Tuſcorum Verſe Ignis, quam vocem Summe Re-

uerendo, atque Doctiſſimo Susmilch debemus, qui pro ſingulari Sua beneuolen-
tia manuſcripta ſua collectanea etymologica nobis non ſolum inſpicienda, ſed
et in vſus noſtros conuertenda dedit.

(q In Ailaut T. I. p. 533
Vid. Rudbechius L. cit. In Sacris literis Prophetæ canum ſymbolo, at-
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r4 waB5/m  rqammHH nnorum appellatio- Hunni enim primitus, ad paludem Mæo-
me utidem degentes, quod memorat Iornandes reĩ venaticæ ſtudioſſ-

ſimi erant, vnde et tria capita canina gentis inſignia, hinc illa fabula
de origine Hunnorum ex concubitu ſpirituum immundorum cum
Aliorunis (feminis fatidicis) a Filimere, Gothorum Rege, exercitu fuga-
tis, de quo Iornandes l. c. Spiritus immundos, atque ſilueſtres ſibi gen-
tes iſtæ Cynocephalos fingere ſolebant, quales Longobardi, ad ter-
rorem hoſtibus incutiendum, ſecum ducere, præ ſe ferre ſolebant (à).
Nomen Hunnorum et aliam dedit fabulam, quam mox commemo-
rat Iornandes. Cum ſcilicet venatores iſti fraudibus, et rapinis vicinas
gentes vexantes in viteriori Mæotidis ripa venationes inquirerent;
'x improviſo cerua illis ſeoſferebat, paludemque ingreſſa, mox pro-
grediens, mox ſubſiſtens ſe viæ indicem dabat, eandem ſecuti vena-
tores, paludem, quam imperuiam huc vsque exiſtimauerant, pedibus
tranſiere. At vbi Scythica terra adparuit, cerua diſparuit. Iam Ce-

H t Hiindin) Hunnis dux, atque comes facta eſt, du-
rua (iinnin, auh bilem aliquam Hunnam fuiſſe potius dixerimus. At iam
cem anc noſinis imponendus eſt huic opellæ, ſi non ingrata erit lectoribus, no-

bis gratiſſima erit.Natalis hujus Scholæ recolendus eſt. Noſtrum, et id nobis
iam primum datum eſſe putauimus, vt Patrono, cujus ſingulari
munificentia ſplendidiſſima Bibliotheca, maximum ornamentum ad
hanc Scholam aceeſſit, gratias agamus, atque pro ejus ſalute
publica nuncupemus vota, vt collati benefſicii magnitudo eo mi-
gis eluceat, pauca quædam de uſui, quem Bibliothecæ in primis Scholis
præſiant, diſſeremus. Ad quam gratiarum actionem beneuole av-
diendam Mognificum Academi®æ Rettorem, Illuſtriſſimos Comites, Vi-
rum Illuſirem, atqu: Generoſisfimum o Lith, Regis a Conſiliis Santtio-
ribur, Optimum Fautorem, vt et Grauiſſimos, otque Spettatillimos huius
Lycei Curatores pie colendos, et quotquot in hac vrbe Muſis noſtris

unt ſingulos eo, quo decet honoris cultu inuitamus.
bene cupi I

Seribeb. Francof. ad Viadrum d. X. Iul. MDCCLV.
i nt Ioſ LVI 10. tſ. ad quem locum videndus eſt Dottiſſ,

1

o&iſ Paul Eri,
Obſeruationi-

ue nomme ven uob. Georg. Machaelis in Olſeruat. Sacris Exercit. IV. Vt et D
Iablonsti Literarum Copticarum Stator in Epiſi. ad eundem,
bus hiſce præmiſſ.

OD RrI G rcis  Xxvò via Warncfriius de Guſti Longohardorum L.. L c
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